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SAINT-GOBAIN
C € Megfeleloségi nyilatkozat

Alulirott gyarto:
SAINT-GOBAIN ABRASIVES SA
190 KENNEDY BD. JF
L-4930 BASCHARAGE

Kijelenti, hogy a kdvetkez6 Uj berendezések:

Porszivé: CV 340 UNO 230V D PORELSZIVOK6d:70184633786

megfelel az Iranyelvek rendelkezéseinek:
+ ", Gépek” 2006/42/EK
* "Elektromagneses kompatibilitas" 2014/30/EU
* " Kisfesziiltség” 2014/35/EU
Es az eurdpai szabvany szerint:
« ENISO 12100
 EN55014-1
 EN61000-3-2
 EN61000-3-3

Ervényes a 101031-SN0001 sorozatszamtél kezd6d6 gépekre

Hol taroljak a mlszaki dokumentacidkat:

Saint-Gobain Abrasives 190, Bd. JF Kennedy 4930 BASCHARAGE, LUXEMBURG Ez a
megfeleldségi nyilatkozat érvényét veszti, ha a terméket a beleegyezésiink nélkul feldolgozzak
vagy modositjak.

Bascharage, 2025.01.17.

~

Fabrice Genuardi, a meghatalmazott képviseld és a mliszaki dokumentaciéért felelds.
Bascharage, Luxemburg.
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1 Bevezetés

Ez az lzemeltetési és karbantartasi kézikonyv meghatdrozza a berendezés kezel8i altal kdvetendd irdnyelveket és
eljdrasokat a kovetkez6k biztositadsa érdekében:

* Kezeldi biztonsag

* A gép helyes hasznalata

* Optimalis teljesitmény

SZUKSEGES, HOGY A FELHATALMAZOTT SZEMELYZET ES A GEP KEZELOJE OLVASSA EL ES MEGERTSE
A KEZIKONYVET A GEP UZEMELTETESE ELOTT.

Ezen informacidk fontossaga miatt ajanlott:
* Mindig tartsa kéznél ezt a kézikdnyvet a kdnny( hozzéférés érdekében
° A kézikdnyvet Grizze meg biztonsagos helyen, hogy elkerilje az elvesztését vagy sérilését
*  Elvesztés vagy sérlilés esetén kérjen masolatot a gyartétol/szallitétol.
* Adja hozza ezt a kézikdnyvet és a gyarté adatait, ha a gépet harmadik félnek értékesiti.

A gyart6 fenntartja a jogot termékei és kézikonyvei frissitésére, és nem koteles azok frissitett
verziéit biztositani.

2 Garancia

A Saint-Gobain Norton Clipper altal gyartott porszivokat teljes kérlGen ellendrizték a megfelel6 elektromos,
pneumatikus és mechanikai mikodés biztositasa érdekében. A porszivékra 12 hénapos garancia vonatkozik. A gép
minden hibas alkatrészére a garancia vonatkozik, de ez nem vonatkozik a szallitas, kezelés vagy hasznalat soran

megsérilt alkatrészekre, valamint a normal kopas és elhasznalédas kovetkeztében megsérilt alkatrészekre.

A javitasokat hivatalos szervizkézpont vagy kézvetlenll a Saint-Gobain Norton Clipper végezheti el.

A jotallasi szolgaltatas igényléséhez irasos kérelmet kell kildenie a keresked6nek vagy kézvetlentil a
gyartonak, beleértve a gyartasi adatokat, amelyek a készulék belsejében talalhaté adattablan talalhatok,
valamint a szamla masolatat.

A garancia a kdvetkez§ feltételek mellett nem érvényes:
*  Agépnem rendeltetésszer(i haszndlata, illetve a jelen kézikdnyv tartalmanak teljes vagy részleges be nem tartasa
*  Aporszivo barmely részét barmilyen médon atalakitottak vagy atalakitottak
* Helytelen elektromos telepités
* Ha afelhasznalas orszaganak toérvényeit nem tartjak be
*  Nem megfelel6 karbantartas
* A gépen nem végezték el a jelen kézikonyvben leirt rendszeres karbantartast
+ Nem a Saint-Gobain Norton Clipper altal gyartott, vagy kifejezetten a hasznalt modellhez
nem rendelt alkatrészek hasznalata
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3 Jogosulatlan hasznalat

Szigoruan tilos a gép hasznalata:

A leveg8kimenet részlegesen vagy teljesen zart allapotaban.

SzUk terUleteken hasznalva, ahol nincs friss levegé.

Ha nem sik padlora helyezik.

Amikor a sz(ir6 nincs beszerelve.

Amikor a hit6csatornak részben vagy teljesen elzarédtak.

Soha ne porszivdzzon el nem oltott cigarettacsikkeket és/vagy mas gyulékony anyagot.

Soha ne szivjon fel olyan porokat vagy folyadékokat, amelyek robbanékonyak vagy gyulékonyak, illetve amelyek
robbanast okozhatnak.

Soha ne dolgozzon olyan kdrnyezetben, ahol robbanasveszélyes gazok és/vagy mérgezd vegyi anyagokbdl szarmazé gazok
vannak jelen a leveg8ben.

Mérgez6 anyagok porszivozasa el6tt ellendrizze a szlir6betét alkalmassagat.

Huzza ki a készUuléket a konnektorbdl, miel6tt a gép elektromos alkatrészeihez nyul.
Semmilyen kértulmények kdzott ne mddositsa a gépet.

Ne Uzemeltesse a gépet olyan médon, amely nem felel meg a jelen kézikdnyv kdvetelményeinek.
Tilos gazokat, g6zoket és/vagy korroziv folyadékokat porszivézni.

Ne hagyjon folyadékot vagy port a tartalyban, és lehet8leg szaritsa meg a szUrét tarolas el6tt.
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4 Gépadatok

4.1 Gépleiras

Azonosité tabla

Szivofej

Be/ki kapcsolok

SzUrétisztitd gomb

Csatlakozo tartozékok

Forgo kerekek

Tartéhorgok

Porgyijté tartaly

O[NP W N -

Sz(rétisztitas jelz6 LED

* A porszivo tartozékok nélkidl kerdl kiszallitasra.

CV 340 UNO_MAN_HU_V1
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4.2 Miszaki adatok
CV 340 230V D

Modell

70184633786
Hatalom 2200 W (2 motor)
Feszultség 230V -50Hz
Védelem (IP) X4
A sz(r6 tisztitasa Félautomata
Sz(ir szlirési osztalya M
SzUir6szlird feltlet 0,9m?
Bankkértya 340 m3/6ra
Depresszié 230 mBar
Tartaly atmérdéje 370 mm
Hasznélhato kapacitas 25 liter
Méret 480 x 480 x 920 mm
Szivoatmeéréd 40 mm-es 4tméré
Suly 25 kg
Hangnyomasszint 78 dB

4.3 Gépazonosito tabla

Minden Saint-Gobain Norton Clipper gépen taldlhaté egy azonosité tabla, amelyen feltiintetik a beszallitéval/gyartéval vald

kapcsolatfelvételhez szikséges alapvet8 adatokat tanacsért, javaslatokért vagy utangyartott informacidkért.

A kovetkez§ részletek taldlhatok a tablan:
¢ Készité
*  Modell
* Sorozatszam
+ Tapfeszultség
®*  Névleges beépitett teljesitmény

* CE-jeldlés (a 2006/42/EGK gépekrdl sz6l6 iranyelvnek megfelel6en gyartva) és UKCA
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4.4 Teszt

Minden Saint-Gobain Norton Clipper gépet csomagolas és szallitas elétt tesztellink, hogy biztositsuk minden
alkatrész megfelel6 mikodését. A pontos elektromos biztonsagi tesztet a kdvetkez8kre vonatkozo specifikus
elektromos biztonsagi szabvanyoknak megfelel8en végezzuk:

* Foldelés folytonossagi teszt

* Szigetelési ellenallas vizsgalata az egyes fazisok és a fold kozott

° Dielektromos vizsgélat

+ Dispergalt aram mérése

* Teljesitmény- és arambemenet mérése (a névleges érték +/-10%-anak elfogadhaté eltérése)

* Maximalis vakuum- és elszivott leveg8értékek mérése (+/-15%-0s tlréshatar a kdrnyezeti
hémérséklet és paratartalom alapjan)

* A maximalis leveg6elnyelés mérése

4.5 Biztonsdgi jellemz6k

A porszivét a kezel6 biztonsagara vonatkozé dsszes jogszabalyi szabvanynak megfeleléen
gyartottak.

Minden fém alkatrész foldelve van az elektrosztatikus kistlés kikliszobdlése érdekében, beleértve a
megfelelSen foldelt flexibilis szivotomlbt is. E tekintetben a megfeleld flexibilis szivétomlé kivalasztasa
kikUszoboli ezt a kockazatot a toml§ teljes hosszaban, a felhasznalasi tertlettdl a porszivoig.

A hatso forgd kerekekre szerelt fékek lehetévé teszik a gép biztonsagos régzitését a hasznalat helyén.

A GEP HASZNALATA ELOTT ELLENORIZZE, HOGY A GEP NEM ERTEK EL SEMMILYEN UTEST VAGY
SERULEST SZALLITAS SORAN, AMI BEFOLYASOLJA A FENTI BERENDEZESEK MUKODESET.

10
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5 Teljesitménytlirés

A porszivé teljesitménye 15%-kal valtozhat a levegé hémérsékletétdl és paratartalmatdl figgden.

A biztonsagi szelepeket a turbina aramerd&sségének megfelel8en kalibraljak.

6 Biztonsagi rendelkezések

* Aporszivo elinditasa, hasznalata, karbantartasa vagy Uzemeltetése el6tt figyelmesen olvassa el a kézikdnyvben
talalhaté utasitasokat.

* Ellendrizze a porszivat, hogy nincs-e rajta sérilés

* Soha ne kapcsolja be a gépet, ha hibas, vagy ha hibasnak gyanitja

*  Ellendrizze a kapcsol6 kopasat vagy sérulését

* Ne kozelitsen a gép szivényilasahoz laza vagy sérult ruhazattal, amelyet a gép kénnyen
beszivhat.

* Ellendrizze, hogy a szlir6k megvannak-e és hatékonyak-e

* Gy6z8djon meg arrol, hogy a szlir6k megfelel6en vannak beszerelve és tékéletesen mikddnek, mindig betartva a
vonatkoz6 munkahelyi elirasokat.

* Nevégezzen javitasokat a gyarté engedélye nélkal

*  Soha ne haszndljon benzint, olddszereket vagy mas gyulékony folyadékokat a tisztitdshoz; Csak megfelel
tisztitészereket hasznaljon tisztitdshoz.

* Soha ne mozgassa a gépet a tapkabel vagy a tomlé huzasaval

* Soha neiranyitsa a gép vagy a flexibilis cs6 nyilasat emberek vagy allatok felé

* A gép védelme az esétdl

* Ellendrizze, hogy a gép a gép betétlapjan feltuntetett feszultségl aramforrashoz van-e
csatlakoztatva.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy a tapkabel mentes a kopastdl és a sérilésektdl. Cserélje ki a kdbelt az eredetivel megegyezé
tipusudra: A nem jévahagyott vagy rossz minéségu kabelek tulmelegedhetnek és sulyos sérilést okozhatnak a
felhasznalénak.

* Gy6z8djon meg arrol, hogy a gép megfelel§ aramforrashoz van csatlakoztatva, és tokéletesen mikaodik.

+ Javitdsokat csak szakképzett személyzet végezhet, és csak akkor, ha a gép le van valasztva
az aramforrasrol.

* Soha ne engedje, hogy illetéktelen személyek kezeljék a gépet

* A gép bekapcsolasa el6tt gy6z8djon meg arrél, hogy minden biztonsagi berendezés megfelel6en mUikodik

* Hasznalat kdzben soha ne takarja le a porszivét

11
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7 Telepités

7.1 Szallitas és kezelés

A Saint-Gobain Norton Clipper minden gépet alaposan tesztel és ellendriz a kiszallitas el6tt. A gépet
védddobozban szallitjak, és biztonsagosan rogzitik egy raklaphoz. Ha a gép barmely része sértetlen
vagy szallitas kdzben megsérilt, azonnal tegyen panaszt a szallitonal. A nem megfelel§ szallitas
vagy a gép kezelése miatt megsérult vagy eltort alkatrészekre a gyartd garanciaja nem vonatkozik.

7.2 Elektromos csatlakozas

Csatlakoztassa a porszivé aljzatdt egy olyan halézathoz, amely azonos fesziiltséggel és dramerdsséggel rendelkezik,
és megfelel6 megszakitéval van védve.

12
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8 A porszivé hasznalata

8.1 A porszivo inditasa

VigyazatA porszivo bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a tartaly Ures

3: Szlirétisztitas jelzéfény
1: BE/KI kapcsoldk
P LED*
I - Inditsa el a motorokat O Nyomja meg a tisztitasi ciklus elinditasahoz Amikor a LED vilagit, a
- Kapcsolja ki a motorokat asz(ré a szlir6t meg kell tisztitani

*A LED érzékenysége a Norton Clipper CM42 D kémdivesfirészhez van bedllitva (cikkszam: 70184633787). Eqyéb hasznalat esetén a sz(irét
csak akkor kell tisztitani, ha a porszivo kevésbé hatékony.

13
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8.2 A tartaly kézi liritése

Huzza ki a porszivét a konnektorbdl.

. Oldja ki a tartalytarté horgokat (A)

° Emelje fel a fejet a fogantyu segitségével.

. A tartdly Uritése

° Helyezze vissza a szivofejet, és Ggyeljen arra, hogy a tartalytarté horgok biztonsagosan régzitve legyenek.

A tartaly Uritésekor ajanlott egy szemeteszsakot a tartaly folé helyezni, miel6tt megforditanank. Ez
korlatozza a leveg6be keruld por mennyiségét.

8.3 Tartozékok

A tdmld egyik végét csatlakoztassa a kivant tartozékhoz, a masikat pedig a porszivon [évé
csatlakozéhoz.

Csatlakozé

A CV 340 UNO tartozékok nélkul kertl szallitasra. Opcionalisan tartozékkészlet is rendelhetd (cikkszam: 310616351), amely

a kovetkezbket tartalmazza:

14
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- Egy 5 m hosszu @38-as téomlé
- Tapaddkorongos fogantyu

- Egy portalanitd kefe

A CV 340 UNO szabvanyos @38-as tomlével hasznalhato, igy mindenféle tartozék hasznalhato.

8.4 Szlirécsere

Hengeres védelem

Huizza ki a porszivot a konnektorbdl

* Oldja ki a tartalyrogzit6 horgokat, és emelje fel a fejet

® Csavarja le a szarnyas anyat

* Tavolitsa el a hengeres acélvédét a szlrdrél

* Csavarjale a szarnyas anyat, és vegye ki a rugét és az alatétet

* Cserélje ki a sz(ir6t egy Ujra a szlr6 aljan talalhaté cimkének megfeleléen, és ellendrizze a
tomités meglétét.

* Szerelje vissza az alatétet a gumi résszel a sz(ir6 aljahoz.

*  Szerelje vissza a rugoét és a szarnyas anyat

*  Szerelje vissza a hengeres véd&burkolatot a szarnyas anyaval valé becsavarozassal

*  Cserélje ki a szivéfejet, és Ugyeljen arra, hogy a tartélytarté horgok biztonsadgosan régzitve legyenek.

15
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9 Karbantartas

A karbantartasi és tisztitasi mdveleteket MINDIG kikapcsolt és az aramforrasrdl levalasztott porszivo
mellett kell elvégezni. A szivéegység karbantartasahoz, tisztitasahoz vagy kenéséhez nincs sztikség
kilénleges intézkedésekre. Fontos azonban megjegyezni, hogy a megfelel§ hasznalat és karbantartas
elengedhetetlen a porszivé biztonsaganak és hatékonysaganak biztositasahoz.

A zokkenémentes és kdvetkezetes mikodés biztositasa, valamint a garancia érvénytelenségének elkerilése érdekében

mindig eredeti Saint-Gobain Norton Clipper alkatrészeket hasznaljon javitdsok esetén.

9.1 Hasznalat elétt és utan

* Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a szivotdml8 nem sérilt-e (nem lehet sérult, szakadt,
0sszenyomadott).

*  Ellendrizze, hogy az elektromos kapcsol6k megfelel6en miikédnek-e, és semmilyen médon nem sériltek-e

* Ellendrizze a hulladék szintjét a tartalyban

* Ellendrizze, hogy a motorfej megfelel6en van-e elhelyezve a szlir6kamran

9.2 200 ora hasznalat utan

* Ellendrizze a szlir§ allapotat: nem lehetnek rajta szakadas, lyuk vagy egyéb sérilés: ebben az esetben
cserélje ki.

* Ellendrizze, hogy az azonosité tabla olvashaté-e és sértetlen-e: sziikség esetén forduljon a
gyartéhoz csere céljabal.

10 A termék élettartamanak vége

A gépet és minden tartozékat az orszagaban érvényes elGirasoknak megfelelen artalmatlanitsa.
A kdrnyezet, illetve a sajat vagy masok egészségének karosodasanak elkerilése érdekében javasoljuk, hogy a késziiléket kuldnitse

el a tdbbi hulladéktol, és sziikség esetén megfelelen hasznositsa Gjra.

16
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11 meghibasodas - Ok és javitas

11.1 Hibakovetés

CV 340 UNO_MAN_HU_V1

PROBLEMA

OK

GYOGYSZER

IA motorok nem indulnak be.

Nincs elektromos fesziltség.

Ellenérizd a kabeleket, csatlakozdkat és a

csatlakozédugot.

A szivokapacitas lassan
csokken.

A sz(ir8, a fuvéka, a szivotomld
\vagy a szivotdmlé lehet
zarolt.

Ellendrizze és tisztitsa meg a tartozékokat.

Tisztitsa meg a sz(irét.

Porszivézas kozben
por szall ki.

A sz(ir8 nincs megfelelGen
régzitve, vagy hibas.

Ellendrizze, hogy a sz(ir§ megfelelen
\van-e behelyezve; cserélje ki, ha

szukséges.

Norton Clipper CM42 D kémUvesflrésszel (cikkszam: 70184633787) hasznalva

PROBLEMA

OK

GYOGYSZER

A port nem szivja fel
megfelel6en

A szUr6 eltomdbdott

Tisztitsa meg a szlrét a gombbal
(ne habozzon megnyomni a
gombot tdbbszor)

IA porgyijté tartdlya tele van

Uritse ki a tartalyt

11.2 Kapcsolasi rajzok

OFF=-NC

ON=NO

V1A V1B
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11.3 Ertékesités utdni szolgdltatds

Alkatrészek rendelésekor mindig tintesse fel:

a. Sorozatszam (hét szamjegy)

b. Cikkszam

c. Pontos leiras

d. Kivant darabszam

e. Pontos cim

f. Kérjuk, kerulje az olyan kijelentéseket, mint a ,amint lehetséges” vagy a ,stirgés”, de egyértelmden jelezze a kivant
szallitdsi médot: ,expressz”, ,légi Uton” stb.
Ha nem adja meg a kivant szallitasi mdédot, az alkatrészeket a legmegfelel6bbnek itélt médon
kuldjuk el, de nem feltétlenul a leggyorsabb médon.
Pontos utasitasokkal elkertlheti a problémakat és a szallitasi hibakat. Ha barmilyen
bizonytalansag mertil fel, kérjuk, kildje el nekiink a hibas alkatrészt.
Abban az esetben, ha az alkatrészekre garancia vonatkozik, a hibas alkatrész szallitasa
kételezé.
Rendeljen motoralkatrészeket kdzvetlenul a gyartotol vagy egy képvisel6tél - idSt és pénzt takarit
meg!

Ezt a gépet a Saint-Gobain Abrasives SA gyartotta:
190 JF Kennedy Blvd.
L-4930 BASCHARAGE
Luxemburgi Nagyhercegség
Tel.: 00352 50 401 1
http://www.construction.norton.eu E-
mail: sales.nIx@saint-gobain.com

18 éves



VERZIO 2025.01.17 CV 340 UNO_MAN_HU_V1

11.4 Alkatrészek

A poétalkatrészek listadjanak megtekintéséhez kérjlk, latogassa meg a Norton Clipper Aftermarket weboldalat a kdvetkezé cimen:

https://spareparts.nortonabrasives.com

A gyors hozzaféréshez mobiltelefonjaval is hasznalhatja az alabbi QR-kédot:

spareparts.nortonabrasives.com

o
SAINT-GOBAIN

clipper

Ez az elektronikus kataldgus robbantott alkatrészlistakat és pdtalkatrészlistakat kinal kiilénféle Norton
Clipper gépekhez, igy megtalalhatja a sziikséges cikkszamokat.

Mdszaki tamogatast, alkatrészeket és gyémanttarcsakat helyi forgalmazéinktél kaphat.
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SAINT-GOBAIN ABRASIVES
INDUSTRIEWEG 21

9420 ERPE-MERE

BELGIUM

TEL: +32(0) 2 267 21 00

SAINT-GOBAIN CONSTRUCTION
PRODUCTS CZA.S

DIVIZE ABRASIVES

SMRCKOVA 2485/4

180 00 PRAHA 8

TEL: +420 255 719 326FAX: +420 255 719 321

SAINT-GOBAIN ABRASIVES A/S
DYBENDALSVZAENGET 2,
DK-2630 TAASTRUP
DENMARK

TEL: +45 4675 5244

PO BOX 643706

FORTUNE TOWER OFFICE 2106
JLT BLOCK C

(NEXT TO METRO STATION)
JUMEIRA LAKE TOWER, DUBAI
UNITED ARAB EMIRATES

TEL: +971 4 431 5154

FAX: +971 4 431 5434

SAINT-GOBAIN ABRASIVES
RUE DE L'AMBASSADEUR - B.P.8
78 702 CONFLANS CEDEX
FRANCE

TEL: +33 (0)1 34 90 40 00
FAX:+33 (0)1 3919 89 56

SAINT-GOBAIN ABRASIVES GMBH
BIRKENSTRASSE 45-49

D-50389 WESSELING

GERMANY

TEL: +49 (0) 2236 703-0

FAX: +49 (0) 2236 703-730

SAINT-GOBAIN KFT ABRASIVES.
1225 BUDAPEST

BANYALEG U. 60/B.

HUNGARY

TEL: +36 1371 22 50
FAX:+3613712255

SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Abrasifs

190 Rue J.F. Kennedy

L-4930 Bascharage

Grand Duche de Luxembourg

Tel: +352504011

Fax: +33183717792
no. vert (France) 0800 906 903

SAINT-GOBAIN ABRASIVIS.P.A
VIA PER CESANO BOSCONE 4
1-20094 CORSICO MILANO
ITALY

TEL: +39 02 44 851

FAX:+3902 4478 266

SAINT-GOBAIN ABRASIVES S.A.
190 J.F. KENNEDY STREET

L-4930 BASCHARAGE

GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG
TEL: +352 50 401 1
FAX:+33183717792

NO. VERT (FRANCE): 0800 906 903

SAINT-GOBAIN ABRASIVES, S.A.
2 ALLEE DES FIG TREES

AIN SEBAA - CASABLANCA
MOROCCO

TEL: 4212 522 66 57 31

FAX: 42125223509 65

SAINT-GOBAIN ABRASIVES BV
GROENLOSEWEG 28

7151 HW EIBERGEN

P.O.BOX 10

7150 AA EIBERGEN

THE NETHERLANDS

TEL: +31 545 466466

FAX: +31 545 474605

SAINT-GOBAIN ABRASIVES AS
KARIHAUGVEIEN, 89

0186 OSLO

NORWAY

TEL: +47 63 87 06 00

FAX: +47 63 87 06 01

SAINT-GOBAIN HPM POLSKA SP.Z O.0.
UL. NORTON 1, 62-600 KOLO

62-600 KOLO

POLAND

TEL: +48 63 26 17 100

FAX: +48 63 27 20 401

SAINT-GOBAIN ABRASIVOS, L. DA

ZONA INDUSTRIAL DA MAIA I-SECTOR
VIII, NO. 122

APARTADO 6050

4476 - 908 MAIA

PORTUGAL

TEL: +351 229 437 940

FAX: +351 229 437 949

www.nortonabrasives.com/fr-fr
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SAINT-GOBAIN GLASS

BUSINESS UNIT ABRASIVI

PUNCT DE LUCRU : LOC. VETIS, JUD.
SATU MARE 447355

STR. CAREIULUI 11

INDUSTRIAL PARK RENOVATIO
ROMANIA

TEL: +40 261 839 709

FAX: +40 261 839710

SG HPM RUS

58, F. ENGELS STR.
STROENIE 2

105082 MOSCOW
RUSSIA

TEL: +74 955 408 355
FAX: +74 959 373 224

SAINT-GOBAIN ABRASIVES (PTY) LTD
2 MONTEER ROAD

ISANDO 1600

P.0.BOX 67

SOUTH AFRICA

TEL: +27 11 961 2000

FAX:+27 11 961 2184/5

SAINT-GOBAIN ABRASIVOS, S.A.
CTRA. FROM GIPUZKOA, KM. 7,5
E-31195 BERRIOPLANO (NAVARRA)
SPAIN

TEL: +34 948 306 000

FAX: +34 948 306 042

SAINT GOBAIN ABRASIVES AB
GARDSFOGDEVAGEN 18A

168 66 BROMMA « SVERIGE
SWEDEN

TEL: +46 8 580 881 00

FAX: +46 8 580 881 30

SAINT-GOBAIN INOVATIF MALZEMELER
VE ASINDIRICI SAN. TWITCH. ACE.
ALTAYCESME MAH. CAMLI SOK. NO:21
ESAS OFISPARK KAT:9 34843

MALTEPE, ISTANBUL « TURKEY

TEL: 0090-216-217 12 50

FAX:0090-216-442 40 74

SAINT-GOBAIN ABRASIVES LTD.
UNICORN HOUSE UNIT 1, AMISON CLOSE
REDHILL BUSINESS PARK

STAFFORD ST161WB

UNITED KINGDOM

TEL: +44 1785 279 553

FAX: +44 1785 213 487



